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Aceasta carte i este dedicatd surorii mele,
Laufey Yr Sigurdardottir.






Multumiri

La scrierea acestei carti m-au ajutat multe persoane, dar tin
sd le multumesc in mod special lui Jenny Einarsdéttir din Istak,
lui Jéhann Kroyer si Arnbjorg Johannsdottir, si lui Arvid Thastum
din Kulusuk.

De asemenea, trebuie sa mentionez cd, desi unele persona-
je se numesc la fel ca unii dintre prietenii si membrii familiei
mele, numele este tot ceea ce au In comun.

Yrsa






Prolog

31 octombrie 2007

Oddny Hildur si-a luat privirea de la ecranul laptopului, si-a
dat jos castile si a ascultat in tdcere. Vantul mugea, iar peretii din
lemn trosneau la rafalele mai puternice, dar, in rest, nu se auzea
nimic. Ciudat. Avusese impresia cd mai era cineva in cladire. Si-a
relaxat un pic umerii si s-a uitat la ceas. Cateva minute pana la
miezul noptii. Oare era chiar atat de tarziu? Deci foarte putin
probabil sa mai fi venit cineva, iar cei mai multi dintre colegii ei
sau dormeau dusi, sau se pregdteau de cdldtoria spre tara viselor.
Posibil ca ii jucase o festd imaginatia. Cine ar fi putut umbla de
colo-colo la o ord atat de tarzie? Oddny Hildur a oftat. Muncise
fara incetare de cand se intorsese in biroul ei, dupa ce luase cina.
Vremea se schimbase complet, superbul calm inghetat transfor-
mandu-se Intr-un viscol galdgios care rdscolea zapada cdzuta di-
mineatd. Vremea capricioasa de acolo deja nu o mai surprindea,
dar tot nu reusea sd se obisnuiascd cu ea. Acum regreta cd nu res-
pectase instructiunile de sigurantd si nu anuntase ce planuri are
dupd masa de seard — nu fdcuse asta de teamd cd cineva ar fi
vrut sd i se aldture. Arnar spusese cd si el ar fi vrut sd mai lucre-
ze un pic, dar, din fericire, nu venise. Oddny Hildur isi dorise
foarte mult sd fie singurd si sd termine treaba pe care o tot ama-
nase, dar care acum chiar trebuia terminata. Niciodata nu era li-
niste cand veneau si ceilalti, mai ales seara, dupa o zi de lucru
obositoare.
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Dintr-odatd, regreta cd venise acolo neinsotita. In loc si se
bucure de singuratate, era coplesita de o ciudata senzatie de dis-
confort, ceea ce nu i se Intdmpla des: era cunoscuta drept o per-
soand fdrd multd imaginatie si, de obicei, se uita cu un aer ne-
dumerit la cineva care spunea o gluma, in timp ce toti cei din
jurul ei se prapddeau de ras — unde mai pui cd nu se prindea de
poanta nici mai tarziu. Pe scurt, nu era sensibild decat la fapte,
trasatura care constituia un avantaj in domeniul geologiei, dar
o piedicd in sfera relatiilor umane.

A cascat si a indepartat sentimentul de neliniste care 1i da-
dea tarcoale. Inainte si inchidi laptopul, s-a uitat si vada dacd
nu cumva sotul ei, Stebbi, era pe chatul MSN — dar bineinteles
ca se bagase de mult In pat. Din pricina diferentei de fus orar, la
el deja era trecut de miezul noptii — si trebuia sd inceapad lucrul
la ora opt. Dimineata, traficul era foarte aglomerat, iar lui Stebbi
ii lua destul de mult sd ajunga la serviciu de la Hafnarfjorour,
orasul in care 15i cumpdraserd un apartament. Tocmai investitia
lor imobiliard o determinase sd accepte aceasta slujba dificila,
care 1i aducea un venit mai mare decat posturile similare din
oras — In parte datorita bonificatiei menite sa compenseze ab-
senta de langa familie. Asteptasera prea mult Inainte sd cumpe-
re, iar cand, in cele din urma, se hotdraserd, preturile deja cres-
cusera foarte mult, iar acum trebuiau sa se speteascd muncind ca
sd pldteascd ratele. Din fericire, nu luaserd un credit in valutd —
asa cum procedaserd multi dintre cei care acum erau nevoiti sd
suporte consecintele deprecierii coroanei islandeze —, dar rate-
le crescuserd si pentru ei, diminuandu-le considerabil venituri-
le. Atunci cand Oddny Hildur a vdzut anuntul pentru postul din
Groenlanda, scos la concurs de Berg Technology, simtul practic
i-a spus c-ar fi bine sa se Inscrie. Stebbi nu fusese tocmai incan-
tat, intrucat sotia lui avea sd lipseascd de acasd cate patru sdpta-
mani o datd. ,De ce sd fim impreund din moment ce locuim in
tari diferite?”, argumentase el. Dar ea Incercase sd vadd partea
plind a paharului: salariul consistent si cele doud saptdmani li-
bere dintre turele de cate o lund. Dupa aceea, puteau sa se gan-
deascd si dacd vor face copii — lucru pe care il aménaserd din
pricina dificultatilor financiare. Insd pana atunci, Oddny Hildur
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trebuia sa faca fatd traiului intr-o tabdrd de lucru dintr-un loc ui-
tat de lume, departe de civilizatie.

Se uita cu un aer neconsolat la fereastra de chat de pe ecra-
nul laptopului. Uneori, cand nu-1 lua somnul, Stebbi intra sa
vadd daca nu cumva mai era cineva online — dar nu si in noap-
tea aceea. A simtit cad iardsi o cuprinde starea aceea nepldcutd.
Acum, avea senzatia intensa cd cineva o priveste in ceafd. Bine-
inteles, stia cd e imposibil, dar tot a trebuit sd-si ia inima In dinti
si sd se uite in spate ca sd se asigure ca n-o urmadreste nimeni. Nu
mai avea decat doua zile din tura aceea si 15i dddea seama cd era
surmenatd. Prognoza meteo era destul de sumbra si, in ultima
vreme, 1si facuse griji cd s-ar putea sa fie nevoitd sa se intoarca
acasd pe vreme rea sau poate chiar si rimana blocati acolo. In
plus, 1i parea rau pentru vorbele aspre aruncate In timpul certei
pe care o avusese in seara aceea si regreta cd reactionase atat de
nechibzuit.

S-a crispat dintr-odata.

Fie 1si pierdea mintile, fie era urmadrita. Oare era cineva la
fereastrd? Oricine ar fi fost, ar fi putut s-o observe foarte bine in
biroul puternic luminat. S-a rasucit foarte usor in scaun si a arun-
cat o privire In noaptea ca de smoald, dar n-a vazut decat pro-
pria-i reflectie in geam. Chipul reflectat parea sda apartind unei
femei mult mai tinere decat ea — ochii mari si speriati ii dddeau
un aer copildros pe care nu-1 mai avusese de ani de zile. Oare ce
se intampla cu ea? Era singurd in cldadire, pentru ca Arnar cu si-
guranta ar fi trecut pe la ea, dacd ar fi venit si el, asa cum pldnu-
ia. $i bineinteles cd nu era nimeni afard. Colegilor ei de munca
nu le-ar fi trecut prin cap s-o spioneze pe o vreme atat de urata,
si nici nu era atat de atrdgatoare incat sa convinga vreun barbat
sd se supund la un asemenea chin. Dar oamenii din sat? Oare
umbla pe afard vreunul dintre localnici? Iardsi s-a mustrat in
gand pentru cd nu inchisese usa. Ce-o fi fost In mintea ei? Bine-
inteles cd nu venise nimeni din sat pe un asemenea vant. Singu-
rii cdrora le-ar fi putut trece prin cap una ca asta erau alcoolicii,
dar stia ca, la ora aceea, toti erau in pat de mult — beti critd. Fap-
tul cd era marti nu schimba cu nimic situatia: pentru bietii de ei,
toate zilele erau la fel; deci era exclus ca vreunul sa fie treaz si sa
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hoindreasca pe afard atat de tarziu in noapte, si nimeni altcine-
va n-ar fi avut ce sd caute pe la fereastrd. Cu toate cd localnicii
nu priveau cu ochi buni Berg Technology, i se pdrea putin pro-
babil ca antipatia lor sa fie atat de profunda, incat sa incerce sa
le faca neplaceri.

in ciuda argumentelor, sentimentul de teama nu disparea.
S-a apropiat de perete cu tot cu scaunul rotativ si a stins lumi-
na, dar nu s-a grabit sad revind langa fereastra si sa arunce o pri-
vire afard. Dar, in cele din urma, si-a luat inima in dinti.

O rafald puternicd a izbit clddirea, apoi s-a potolit. Lui
Oddny Hildur i s-a tdiat respiratia. In parcare era un husky mare
si murdar care se uita tintd la ea. Urechile 1i fluturau in vant, dar
in rest parea o statuie. Ochii li s-au intdlnit, iar cainele i-a susti-
nut privirea fara sa clipeascd. Oddny Hildur se uita la el ca hip-
notizatd, simtindu-si In piept batdile puternice ale inimii. Unul
dintre primele lucruri care i se spusesera cand ajunsese acolo era
sd nu se apropie de cainii husky, nici ca sa-i mangaie, nici ca sa-i
hraneascd. Erau cdini folositi la munca si nu se atasau de oameni
la fel ca animalele de companie. Se convinsese de asta in mod
indirect la scurta vreme dupd ce incepuse sd lucreze in Groen-
landa, atunci cand cdldtorise cu un avion care facea o cursa spre
Reykjavik pentru o urgentd medicald. Fusese prima si ultima oard
cand zburase cu un asemenea avion. O fetitd nimerise in mijlo-
cul unui grup de caini husky, iar fata ii fusese sfasiatd. Plansul
ei, care nu contenise panad in Islanda, inca 1i rasuna in urechi, la
fel ca incercarile disperate ale mamei sale de a o linisti. Stoma-
cul i s-a crispat amintindu-si cum ardta biata fetita la cateva luni
dupd aceea — intr-una din putinele ei vizite in sat, o vdzuse pe
marginea drumului, jucandu-se cu o papusd. Era perfect posibil
ca husky-ul de afara sa fi fost unul din haita care o atacase pe fe-
titd — niciunul dintre ei nu fusese eutanasiat. S-a intrebat dacd
nu cumva ar fi trebuit sd-si calce pe mandrie si sd-1 cheme pe
Gisli, care rdspundea de securitatea taberei. Ar fi insotit-o pana
la apartamentul ei fard sd cracneascd, desi probabil ca acum dor-
mea dus. Gisli 1si lua slujba foarte in serios, punand in ea suflet
si mult devotament si fiind incredibil de amabil. Pe de altd par-
te, nu voia sd indure tachindrile colegilor ei pentru ca scotea
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oamenii din pat In toiul noptii, numai ca s-o insoteascd pana
acasa. Si-asa simtise ostilitate din partea lor In ultima vreme. Nu,
avea sd se descurce singurd.

Auzise cd un caine nu ataca niciodatd dacd nu e provocat,
cd nu-ti face nimic daca 1l lasi In pace. Avea sd strabatd distan-
ta pana acasd in pas vioi, iar cainele avea sa ramana pe loc si sd
dispard in noapte. Avea sd ajunga in pat imediat. Oddny Hildur
si-a oprit laptopul si s-a pregitit si plece. Inainte si iasd pe hol,
s-a mai uitat o datd pe fereastrd si a vdzut ca husky-ul incd se
uita la ea. Dar, dintr-odatd, cainele a inclinat capul, ca si cand
s-ar fi Intrebat de ce se ridicase in picioare. Regreta cd cedase cu-
riozitdtii; acum, cainele stia cd urma sd iasa si avea s-o astepte
la usd. $i totusi, nu pdrea sa fie chiar atat de viclean — pur si
simplu stdtea in parcare, ca o stana de piatrd. Oddny Hildur a
dat sd traga perdeaua, ca sa blocheze vederea cainelui, dar, cind
l-a auzit scotand un urlet, a tresdrit si a scdpat-o din mand. Apoi
a auzit un ldtrat indbusit, dar ceea ce a surprins-o cel mai mult
a fost miscarea bruscd a cainelui. A ldsat perdeaua la locul ei si
a iesit in graba din birou. Intreaga poveste devenea ridicola. in
drum spre iesire, a stins lumina si In biroul lui Arnar — in ce-
lelalte camere era deja intuneric. Curentul electric venea de la
un generator diesel, iar Oddny Hildur se obisnuise sd-1 foloseas-
cd in mod chibzuit, desi cumpdtarea era o idee complet strdind
pentru ea.

Cand a ajuns in vestibul, si-a luat pe ea haina din puf de
rata salbatica — era de nepretuit pe timp de furtunda —, iar apoi,
avand in minte imaginea chipului mutilat al bietei fetite, a luat
un fular din cuier si 1-a Infdsurat bine in jurul capului, lasan-
du-si descoperiti doar ochii. in cele din urma, si-a pus manusi-
le cu un singur deget si s-a incaltat cu cei mai caldurosi bocanci
pe care i-a gdsit, chiar dacd erau ai altcuiva. Ai ei erau uzi si reci,
pentru cd iarasi uitase sa-i Intoarcd cu talpa in sus si, cat timp
lucrase, zapada care ii intrase in ei in drum spre birou se topi-
se. Acelasi lucru era valabil si pentru cdciula ei, care cdzuse din
cuier pe podea, asa ca Oddny Hildur s-a vdzut nevoitad sd ia si o
cdciuld strdind, care sd-i apere urechile de vant si de frig. Daca
a doua zi venea la birou suficient de devreme, nimeni n-avea sa
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simta lipsa cdciulii, a bocancilor si a fularului. Si-a varat panta-
lonii in bocanci si si-a indreptat anevoios spatele. Era imbraca-
ta atat de gros, Incat abia se putea misca, iar afara sigur avea sa-i
fie si mai greu, dat fiind cd trebuia sa infrunte si vantul. A in-
spirat adanc si a deschis usa de la intrare. Dintr-odatd, i-a tre-
cut prin minte cd poate cainele n-o amenintase, ci o avertizase
cu privire la un pericol — oare afard era si altceva de care ar fi
trebuit sd se teamad?

Frigul a inviorat-o, iar Oddny Hildur a indepadrtat acest
gand. Poate ca sentimentul de neliniste i fusese pricinuit de in-
registrarea video a cdrei enigma incercase s-o descifreze in sea-
ra aceea. Chiar inainte de cind, ei si colegilor sdi le fusese trimis
pe e-mail un filmulet care 1i Infatisa pe Bjarki si Dori — cei doi
specialisti in foraje — lenevind in fumoar. Oddny Hildur habar
n-avea cine ii filmase, desi nu era exclus sa fi montat si sa fi por-
nit camera ei insisi, dat fiind ca, in afara de ei, nu erau multi
cei care sa suporte Incdperea aceea impregnatd cu miros de tu-
tun. Si totusi, ceea ce-i atrdsese atentia nu fuseserd glumele lor
neroade, ci ceva care trecuse prin dreptul ferestrei din spatele
lor, fird ca ei sd-si dea seama. Intrucat nu era interesata de pros-
tiile de genul dsta, nu deschisese e-mailul cu pricina inainte de
cind, cand ar fi putut sa-si intrebe colegii despre ce era vorba.
Cine stie, poate cd aparitia din spatele lor facea parte din glu-
ma. Incercase de mai multe ori si puni pe pauzi ca si vada ce
era, dar miscarea era atat de rapidd, incat nu reusise sd opreas-
cd unde trebuie.

I se pdruse cd era un om cu o broboada ciudatd sau un fel
de mascd, In urma cdruia rdmadsese o dard rosie pe geam. Per-
soana cu pricina — sau ce-o fi fost — tinea in mana un obiect
rosu care probabil se lovise de fereastra sau pe care poate ca-1
atinsese intentionat de geam. Dar oare ce era? Miscarea rapida
si dunga neregulatd, de un rosu intunecat, alcatuiau un fel de
fundal macabru pentru poantele muncitorilor, iar neputinta de
a-si da seama ce era o nelinistea. Poate ca a doua zi avea sa rada
pe seama acestei intampldri, Insd si-ar fi dorit sd aibd o explica-
tie in clipa aceea. Nu-si dddea seama de ce, dar nu-i venea de-
loc sa arunce o privire in fumoar, sa vadd dacd mai era vreo
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urmad pe geam. i totusi, In adancul ei, se temea ca nu cumva
sa fie sange.

Oddny Hildur a inspirat adanc, varandu-si mainile in bu-
zunar. Cainele nu se zdrea nicdieri. Apoi a pornit In noapte, pa-
sind prin zdpada rascolitd de vant pentru ultima oard.






Capitolul 1

18 martie 2008

Théra Gudmundsdéttir a pus jos raportul de activitate al
biroului ei de avocaturd. Nu fusese o lecturd incurajatoare: in
ultima lund, ea si Bragi, partenerul ei, impreuna cu doi stagiari
se ocupasera de un numar mare de cazuri, dar cele mai multe
dintre ele fuseserd minore si le rezolvasera intr-un timp scurt.
Ceea ce era un lucru imbucurdtor pentru clienti, dar nu prea
aducea bani biroului. E drept ca nu era vorba numai despre
bani. Cazurile cele mai interesante necesitau multd munca si
erau infinit mai complexe decat cele marunte, dintre care mul-
te erau banale si monotone. Théra a scos un oftat foarte dis-
cret, ca nu cumva s-o audd vreunul dintre cei doi avocati sta-
giari. Dacd acestia ar fi simtit ca era ingrijorata din pricina
volumului de muncd, s-ar fi putut gandi sd se mute in alta par-
te, ceea nu i-ar fi picat tocmai bine. Ea si Bragi n-ar fi putut ad-
ministra singuri biroul si tot ce tinea de el — nu in ultimul
rand pe Bella, secretara lor nesuferitd. Desi Thorei i era greu
sd-si inchipuie cd exista o secretard mai nepriceputd decat Bella,
nu avea niciun chef sa-i preia sarcinile, iar Bragi ar fi facut ori-
ce numai sd nu fie nevoit sd raspunda la telefon. Asa cd trebu-
iau sa accepte aceste ajutoare: cei doi stagiari, care pareau mai
interesati de YouTube decat de verdictele Curtii Supreme, si
Bella, care si ea petrecea pe internet mai mult timp decat ar fi
fost sdnatos.
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Thora s-a intors la lista cu clienti si cazuri. Divorturile, fali-
mentele si alte neintelegeri financiare erau de departe cele mai
numeroase. Se ocupasera si de cateva mosteniri, cateva cazuri de
stabilire a paternitdtii si alte procese mai simple. Poate ca nu era
frumos din partea ei sa gdndeascd asa, dar Thora si-ar fi dorit sd
aibd parte de mai multe cazuri care implicau infractiuni grave.
Acestea erau mult mai solicitante decat divorturile, care in ulti-
ma vreme deveniserd specialitatea lui Bragi. Colegul ei isi con-
struise o reputatie solidd in domeniu, ceea ce insemna ca din ce
in ce mai multi oameni apelau la biroul lor atunci cdnd cdsnici-
ile li se duceau de rapa.

Si totusi, existau si divorturi cat se poate de interesante.
Unul dintre clientii ei era Trausti, un bdrbat care voia sd-si schim-
be prenumele pentru ca sotia lui il pdrdsise pentru un tip bote-
zat la fel ca el. Bineinteles cd nu era deloc greu sd obtii permi-
siunea de a purta un alt nume decat cel inscris in registrul
bisericii, dar lucrurile se complicasera atunci cand Trausti 1i spu-
sese ca nu s-ar multumi cu atat, ci ar vrea sa fie schimbate si pa-
tronimicele copiilor lui.! Voia s fie limpede ci el era tatél copi-
ilor, nu noul partener al sotiei lui. Cu toate cd legile care
reglementau sistemul antroponimic islandez permiteau modifi-
carea patronimicelor copiilor in unele cazuri speciale, legiuito-
rul nu prevazuse si acest caz, asa cd nu exista o solutie simpla la
aceastd problemad. Thorei i se pdrea foarte putin probabil ca unui
Trausti care nu voia sd se mai numeasca Trausti sa i se permitd

T Sistemul antroponimic islandez difera de cel folosit in Romania si in ma-
joritatea tarilor europene (cu exceptia celor scandinave). Astfel, numele
de familie al unui islandez nu se transmite invariabil de la tata la copiii
sai, i se construieste pornind de la prenumele tatélui (rezultdnd un nume
patronimic), al mamei (nume matronimic) sau, mai rar, al amandurora
(caz in care persoana in cauza are douda nume de familie). Astfel, nume-
le de familie al Thérei — Gudmundsdéttir — este alcatuit din prenume-
le tatdlui, Gudmund, la care se adauga substantivul déttir, care inseam-
na ,fiica”; asadar, Gudmundsdéttir se traduce literal prin: ,fiica lui
Gudmund”. lar patronimicul Jdliusson, spre exemplu, este alcatuit din
prenumele tatalui, Jlius, la care se adauga substantivul son, care inseam-
na ,fiu”; asadar, Jaliusson se traduce literal: ,fiul lui Jdlius”.
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sd modifice patronimicele copiilor sai, mai ales cd mama lor era
complet impotriva acestei schimbadri. Protestele ei n-au facut de-
cat sa-1 intarate pe fostul sot, asa cd, in cele din urmd, Thora a
trimis la Ministerul Justitiei o scrisoare In care expunea pe larg
acest caz, cu toate ca mai degraba si-ar fi schimbat propriul nume
decat sd semneze acea scrisoare fara precedent. Trecuse mai bine
de o luna de cand o trimisese, dar incd nu primise niciun rds-
puns. Judecand dupad aceastd intarziere, Thoéra a tras concluzia
cd autoritatile se Intrebau dacd nu cumva era o gluma.

Nici divortul ei de Hannes nu decursese in cele mai bune
conditii, dar nu ajunseserd pana acolo incat sd se ciorovdiasca
din pricina bunurilor materiale — cine ia televizorul cu ecran
plat si asa mai departe. Si niciunuia dintre ei nu-i trecuse prin
cap sd umble la numele copiilor. Probabil cd tocmai aceasta ex-
perientd o deosebea de Bragi, cdruia 1i facea placere sd se ocupe
de astfel de cazuri. Colegul ei era insurat cu aceeasi femeie de
treizeci de ani si avea o casnicie fericitd, asa cd nu trdise pe pie-
lea lui un esec marital. In schimb, Thoéra se putea identifica foar-
te usor cu clientii ei si cu experientele acestora. Asadar, primul
lucru pe care dorea sa-l transmita clientilor era urmatorul: tre-
buiau sd se astepte la o perioadad foarte dificild, In care partene-
rul de viata, pand atunci atat de drag, avea sa se transforme in
dracul insusi, si nimeni — nici macar mamele lor — nu va avea
chef sa le asculte relatdrile dramatice despre cruzimile lui. Tre-
cuse suficient timp pentru ca Thora sd-si dea seama ca ea insdsi
trebuie sa fi fost insuportabild pentru cei din jur: profitase de fie-
care ocazie pentru a le spune rudelor si cunostintelor ei cat de
dificil era Hannes. Acum, ii era limpede cd se purtase foarte urat
cu el — si viceversa. Oricum, in cazul lor, divortul fusese singu-
ra optiune rezonabild, din moment ce fiecare ajunsese la conclu-
zia ca nu-1 mai suporta pe celdlalt.

Acum, situatia era complet diferitd. Thoéra avea o relatie sta-
bild cu Matthew Reich, care acceptase postul de sef al departa-
mentului de securitate de la Kaupthing?, dar incd nu facusera pa-
sul de a se muta impreunad. $i nu pentru cd n-ar fi vrut el. Théra

2 Banci islandeza infiintata in 1930.
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era cea care incd nu se simtea pregatita, dat fiind ca era extrem
de ocupatd: cei doi copii ai ei, SOley si Gylfi, i dddeau tot timpul
batdi de cap si, in plus, trebuia sd se ocupe si de Orri, nepotul ei
de aproape doi ani. Thoéra era implicatd in viata lui Orri mai mult
decat alte bunici; fiul ei si Sigga, iubita lui, erau niste adolescenti
atunci cand se aruncaserd cu capul inainte in experimentul lor
biologic. In consecinti, nu aveau si fie alesi niciodatd Parintii
Anului: se purtau cu fiul lor mai degraba ca niste frati si nu-si
asumau in Intregime responsabilitdtile pe care le presupune cres-
terea unui copil. Théra stia ca, In parte, era vina ei si a parinti-
lor Siggdi. Era mult mai simplu sd-si asume ea aceste responsa-
bilitati si sa faca totul singura decat sd urmadreascd de la distanta
incercdrile neortodoxe ale lui Gylfi si Sigga de a-si creste copilul.
Cand Orri stdtea la Thora acasd, era ca si cand ar fi fost copilul
ei. Era foarte bucuroasa ori de cate ori bdietelul ramanea la ea,
dar cand iesea in oras cu el si cu cei doi parinti adolescenti, pro-
babil ca ldsa impresia unei mame cel putin dubioase. Orri abia
incepuse sa vorbeascd, dar deja ii spunea Thoérei ,mama“, ceea
ce insemna ca persoanele care nu-i cunosteau situatia probabil
isi inchipuiau cd e un pic ciudatd, din moment ce-si ldsa copiii
mai mari sd aiba grija de el si nu pdrea sa-i pese atunci cand Orri
plangea sau striga dupd maica-sa. Dar n-avea incotro, trebuia sa
se obisnuiascad cu viata de bunicd tanara.

Asadar, Thoéra raspunsese fard entuziasm la propunerea lui
Matthew de a se muta impreund nu pentru ca n-ar fi vrut sa lo-
cuiascd cu el, ci pentru ca i se parea reconfortant sa stie cd, din
cand in cand, putea sd ducd o viata diferitd de cea de acasd. O
viatd in care totul era curat si ordonat, in care nu trebuia sa
schimbe scutece murdare, nici sd faca sandviciuri sau sa spele
mormane de haine. Aceastd a doua viata — in care Thoéra putea
sd manance la restaurant sau sa faca orice 1i poftea inima — fi
avea in centru pe ea si pe Matthew, adulti care in weekend nu
erau obligati sd se scoale cu noaptea In cap ca sd se uite la dese-
ne animate. Dar nu se putea bucura de viata ei paraleld decat o
datd la doud saptdmani, cand toatd gasca de copii pleca de aca-
sd si se ducea sd stea cu Hannes si noua lui sotie. Putine lucruri
o incantau pe Théra mai mult decat bucuria artificiald pe care o
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afisa taticul de weekend al copiilor ei atunci cand ii ducea la el
cu masina. lar zdmbetul lui devenise si mai fals dupa ce Sigga se
certase cu maica-sa si se mutase la Thoéra. Desi initial nu fusese
incantatd de idee, in cele din urma fata acceptase sd mearga si
ea la Hannes, iar cand acesta a incercat sa obiecteze, Gylfi i-a re-
tezat-o scurt, spunandu-i cd dacd iubitei lui o sd i se dea de inte-
les in vreun fel cd nu este bine-venitd, nu va mai veni nici el. Ta-
tal lui si-a mugcat limba si nu s-a mai plans niciodatd cd nu avea
suficient spatiu. Acum, Gylfi avea deja optsprezece ani, ceea ce
insemna ca nu mai era obligat sd petreaca timp cu Hannes o data
la doud saptamani — de fapt, ar fi putut refuza sa-1 mai viziteze
incd de la saisprezece ani. Thoéra se indoia cd Gylfi stia asta, dar
hotarase sa nu i-o spund, pentru ca pustiul sa pdstreze legdtura
cu taicd-su. Dar s§i pentru cd voia sd aibd In continuare niste timp
numai pentru ea.

Thora a incercat sd se concentreze asupra a ceea ce avea de
facut: trebuia sa intocmeasca un contract prenuptial. O parte a
acestuia se referea la o casd cu etaj pentru o singurd familie care
urma sa fie Impartitd in doua apartamente separate pentru a-1
salva pe proprietar (viitorul mire) de gaura neagrd creata de de-
precierea coroanei — in toiul unui acces de optimism, facuse un
imprumut la momentul nepotrivit.

Dar, inainte sa se reapuce de treabd, a sunat-o Matthew, care
nu avea obiceiul s-o sune in timpul programului — spre deose-
bire de Thora, era cat se poate de strict si lua totul in serios. De
exemplu, se inscrisese la un curs de islandeza pentru straini —
el fiind neamt — si Incepuse sa invete foarte sarguincios. La in-
ceput, Thoéra 1l ajutase sd-si faca temele, dar nu rezistase tenta-
tiei de a strecura si cateva cuvinte dificile, pe care nu le-ar fi pu-
tut sti decat un foarte bun cunoscdtor al limbii islandeze.
Matthew nu s-a amuzat deloc atunci cand lucrul acesta a iesit la
iveald la urmadtorul curs si de atunci nu i-a mai cerut ajutorul.
Ulterior, rolul de meditator i-a revenit lui Séley, fiica Thorei, care
avea doar opt ani si, drept urmare, incd nutrea un respect aproa-
pe nestirbit fatd de orice formad de scolarizare. Rezultatul a fost
ca au devenit buni prieteni, iar Matthew a inceput sa facd mari
progrese, desi cu Thoéra incd vorbea in germana.
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